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piitksa
DZIEWCZYNA z joinaille.

Przed trzysta laty *wiecej, za panowania
Franciszka I., styneta wloinviile, w Szam-
panii, pewna nizkiegourodzenia, ale rzadkiej
piekno$ci dziewczyna, ktdra chociaz ani ma-
jatku ani krewnych nie miata, jednakze bar-
dzo'skromnie i cnotliwie zyta. Uboga dzie-
wczyna ta mieszkata na koncu przedmie-
§cia, w starym podupadtym doinku, i wio-
dta w nim zywot spokojny z oszczednego
dochodu swej kadzieln Jednakze pomimo
jej ubostwa ubieraty wetniane, niepokazne
suknie bardzo pieknie jej smuklg Kkibi¢;
~zbpeczek dodawat jej zachwycajacego uro-
ku, czarne oczy jej byty tak mile i stod-
kie, arysy twarzy tak powabne i ujmu-
jace , izby w samej rzeczy wielkg byto szko-
dg ukrywaé je pod maska, jak to podow-
czas u wielkich pan byto zwyczajem. Rozko-
szg byto patrzyé na nig gdy kleczata w ko-
Sciele i schyliwszy piekng gtéwke ku zie-

, pokorne modty do Boga zasytata. W tej
postawie podobna byta do obrazu 13garodzi-
cii ktdry jaki$ znakomity pan z Wioch przy-
W6H i wielki ottarz nim ozdobit. Ztego po-
rodu mieszkancy tamtejsi przezwali jg pie-
kng dzi¢wczyng z Joinville. Przezwanie to
nie byto ani obrazajace, ani tez ujma jej sta-
wy, itak dalece zachowato sie w ustach tam-
tejszych mieszkancow , iz zaden z nich wia-

ciwego jéj nazwiska powiedzieé nie umiat.

Ale chociaz dziewczyna ta bardzo skro-

i obyczajne zycie wiodta, nie nalezata
jednakze do owych dumnych bohaterek cno-
y >ktérych upokorzenia mimo checi zapra-

m.
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gnaéby mozna; nie szukata ona zadnej chlu-
by zswojej cnoty, a o btedach cudzych nigdy
ani namienita. Niejeden majetny, miody
mezczyzna starat sie ojej reke, ale ona
odmowita ja kazdemu z takg uprzejmoscia,
iz zaden sig o to na nig §miewaC nie miat
powodu.

»Nie pogardzam ja mitoscig*, mowita nie
raz, i opiera¢ sie jej nie mysle. lle o niej
sgdzi¢ moge, podiug tego co widze: jestto
uczucie . ktdre mimo nasz¢j woli samo przy-
chodzi i opuszcza nas lak, ze ani go przy-
wotaé ani przyfrzyniB¢ nie mozemy. B*¢
wiec moze, ze jutro moje serce dozna wia-
dzy mitosci; ale dzisiaj jeszcze jej nie zna,
i dopokad sie niebu podoba zostawi¢ mnie
w tej obojetnosci, zali¢ sie nie bede.*

Z drugiej strony, gdy pobozne osoby na-
mawialy sic¢rote, by zycie swoje Zbawicie-
lowi poswiecita, odrzekta skromnie , ze sie
tego uczynié¢ nie wazy, z powodu, aby po-
zni¢j nie zatowata; albowiem cztowiek nie
raz gubi przez lo swoje dusze, ze dla zba-
wienia jej, nad sity swoje obowigzki na sie-
bie wkiada. Bez watpienia uczuwata ona
wlsercu stabos¢ mioaosci swojej i wrodzo-
ng powinno$¢ sptacenia dlugu naturze.
Jalu>z bardzo dobrze sie stato, ze do kla-
sztoru me wstgpita, gdyz w krétkim czasie
w sercu jej rozniecity sie ptomienie , ktdre
spokdj duszy j¢j zawichrzyty.

Zwyeiezlne wojska powrdcity z oblezenia
Hesdynu. Rsigze IUaudyjusz Guise , jeden
z najpierw szych mezéw dwoi o i naczelnik
wojska, okryt sie w leni oblezeniu stawg;
a gdy wrocit do swego zamku wlJoinville,
wyprawiano tamze przez dni kilka okazate
festyny. Najprzdd w kosciele od$piewano
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Te Denni} gdzie iroeszkancy mieli sposo-
bno$¢ przypatrzenia sie¢ bohaterowi, ktére-
mu pu Kkrélu najwieksze oddawano uwiel-
bienia. Panie z zainku znajdowaty sie tarze
na tym uroczystym obrzedzie; poozem ksia-
ze na czele szlaclny, $r6d powszechnej ra-
dosci mieszkahncow, przejezdzat sie po uli-
cach miasta. )

Ksigze Guise miat lat dopiero dwadzi3Scia
i sze$¢, i byt rozkrzewicielem owego pie-
knego rodu ksigzat lotarynskich , ktorzj sie
pézniej tak groZznymi i poteznymi stali.
Duma i niespokojnosé, ktdéra jego familijg
miotata , Lyta w nim tylko najgoretszein
zyczeniem zjednania sobie uwielLienia w na-
rodzie. Posiadat on wszystkie przymioty,
ktére do Swietnego losu droge torujg. Pie-
kng twarzg od natury obdarzony, umial
sobie nada¢ powage znakomitego meza;
byt wymownym, szlachetnego sposobu my-
Slenia i po krélewsku hojny. Procz tych
zalet, miat w sobie co$ wiasciwego, co$
szlachetno - rycerskiego , ktéryto przymiot
nawet ostatni zjego pokolenia po nim odzie-
dziczyli.

Obok ksiecia podczas obrzedu w koscie-
le siedziata ksiezna, jego matzonka. Anto-
nina Bourbon byta w kazdym wzgledzie
godna takiego meza; nie byta ona wpra-
wdzie piekng, lecz w twarzy jej malowat
sie tak tagodny i tak uprzejmy charakter ,
iz patrzac w jej oblicze, serce sie radowa-
to. Bylto praw *ziwy wzdr doskonate; chrze-
Scijanskd¢j mitosci. Jakoz w samej rzeczy
wysSwiadczata ona wicie dobrego; wspiera-
ta kosciot, ajeszcze wiecej ubogich inie-
szczes$liwych ; starata sie wszelkiemi sposo-
bami zapobidédz niesprawiedliwo$ciom i u-
cieneezeniom w prowincyjach, ktore pod
zarzadem jej meza zostawaty. Bedac réwnie
z stawnego domu jak jej matzonek, miata-
nad nim wielkg przewage, ktérej jednak
tylko do uszczeS$liwienia bliznich uzywata.

W poranek dnia, w ktérym sie odprawiac
miato wielkie nabozeAstwo, ina ktore mie-
szkancy zcatego miasta Joinville niecierpli-
wie czekali, nie data sie wyprzedzi¢ i piekna
dziewczyna zJoiiwille, wyjeta ze skrzyni
najstroiniejszg swoje sukienke, i z najwieksza
troskliwos$ciag splotta krucze wilosy swoje.
Wdziata na matg n6zke nowy trzewik , i po-

szta lekkim krokiem dla przypatrzenia sie
uroczystemu obrzedowi. Widok byt spania-
ty, inigdy odtad piekny kosScidtek ten, nie
miat mu podobnego. U boku ksiecia Gaise
stato przeszto dwiestu najznakomitszej , bo-
gato ustrojonej, zbrojnej szlachty, a ksie-
zna i towarzyszki jej , majace na sobie ko-
sztowne szaty , jasniaty jak gwiazdy. Mio-
da bohaterka nasza nie znata w swojem ser-
cu zawisci; uprzejma i tagodna j¢j twarz
wyrazata tylko rados$¢ i btogie zadowole-
nie ; jednakze tg razg czesciej pogladata na
znakomitycli dworzan nizli w ksigzke do
modlenia, i nie miata juz owej skromnej i
naboznie pochylonej postawy, jak obraz Bo-
garodzicy w wielkim ottarzu. Mezkie czoto
ksiecia Guise nasuwato pamieci tak wiele
pieknych czyndw icnot rycerskich , ze bie-
dna dziewczyna oczu z niego spusci¢ nie
mogta ; ksigze za$ z swojej strony, ktéry do
mieszkancoéw w Joinville byt przywigzany ,
pogladat pogodnem czotem na swoj lud-
zgromadzony. Az oto za jednym razem wpa-
truje sie wjedno miejsce, marszczy czoto,
twarz jego czerwieni sie, podobnie temu,
ktdry swym wiasnym uczuciom w opdr idzie.
Daremne usitowanie, przeciez nie mogt te-
mu zabieze¢, aby niespokojno$¢ nie wkra-
data sie do jego wielkiej ctuszy! | tak po
skonczonej mszy Swietej wyszedt Klaudy-
jusz Lotaryniski z koSciota, gteboko ugodzo-
ny urokiem wdziekéw pieknej dziewczyny
z Joinville. Ten, ktory posrédd najzac:et-
szych nojow zawsze spokoinos$¢ i nieustra-
szono$¢ ducha zacnowywat, wzdychat teraz
ciezko powracajgc ulicami miasta i wzury-
gnat sie kazdg raza, skoro tylko z daleka
jaka miejska dziewczyne spostrzegt. Jednak-
ze nie ujrzat juz owej pieknej dziewczyny>
ktorg w kosciele widziat, i wrécit do zam-
ku zanurzony w mys$lach, ktoérych sporu
pogodzie nie zdotat.

Dotychczas nigdy jeszcze ksieciu ar*l na
mys$l nie przyszto, aby sie kiedy sprzenl®
wierzyt swojej matzonce. Miat juz od Piel
trzech synow , i spodziewat sie, ze go j®'
szcze wiecej dzieémi uszczeSliwi; ale g v
sie mito$¢ w serce zakradnie, umié o—g
niweczy¢ wszelkie nasze postanowienia, 1
utasnie dla niej najwiekszg jest rozkosza
bra¢ pod swe jarzma najmocniejsze umysty
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Ponn;no przyjaciot, ktérzy go otaczali, po-
mimo zatrudnien, ktérym sie oddawat, za-
cz|t ksigze w swoim patacu doznawaé nu-
dow i tesknoty; rzadko i mato jadat przy
stole; az nareszcie zaprzestat bywac na po-
kojach u ksieznej. Tak spedziwszy dni Kkil-
ka, i niemogac sie uspokoi¢, kazat wezwac
do siebie burmistrza miasta.

»Powiedz mi panie burmistrzu, azali po-
miedzy ubogiemi mieszczankami nie znasz
jakiej bardzo pieknej dziewczyny, ktoraby
godng byto , aby o niej mie¢ staranie. Dam
jej dwa tysigce talaréw posagu i wydam ja
za ktérego z moich stuzacych; ale wynajdz
mi piekng, uboga i cnotliwg dziewczyne.*

— »Jasnie oSwiecony Kksigze*, odrzekt
burmistrz , »osoby takiej niedaleko szuaad.
Nietylko ja, ale kazdy w tej mierze za-
pytany , wymienitby jasnie oSwieconemu
panu dziewczyne, ktéra w naszem mie-
Scie pod nazwiskiem pieknej dziewczyny
z Joinville jest znang. Jestem pewny, be
nie ma na mil trzydziesci piekniejszej. Jest
ona wprawdzie ubogg, ale rzadkiej poczci-
wosci.*

»Brunetka?« zapytat ksigze, »duzych czar-
nych oczu? zdaje sie, zem jg podczas Tc
Dcum widziat w koSciele.*

—»T0 zapewna ona byta.*

»Zaprowadzze mnie natychmiast do tej
dziewczyny.»

Nasza dziewczyna bytaby sie juz samem
odwidzeniem burmistrza mocno zdziwita,
ale ~dy ujrzata ksiecia Guise wchodzgcego
do izdebki, wypadto jej wrzeciono zreki.

— »Nie lekaj sie moje dziecie*, rzekt ksia-
ze. »Nie jestto zta gwiazda, ktéra nas tu
sprowadza. Oto jednemu z moich ludzi po-
stanowitem da¢ za mali onke tadng ipoczci-
wi dziewczyne miejskg, a pan burmistrz
zapewnit mnie, ze ty jesteS najgodniejszg
tej taski.*

Mitoda dziewczyna zarumienita sie z po-
czatku , lecz wkrdtce uspokoiwszy sie, od-
rzekta skromnie , ale dobitnym gtosem :

»Jasnie oSwiecony panie, przykro mi jest,
ze tak wielkiej taski przyja¢ nie moge. Ale
nie sadz, ze mnie duma do tego skiania ;
jestem uboga, i zdaje sie, iz nie powinnam
Uchylaé¢ od siebie dobrodziejstw twoich;
lecz poniewaz tu o moje reke chodzi, a za-

tem o zwigzek moj na cate zycie, otéz to
jest, co mnie bardzo odstrasza. Jeszcze me
zycze sobie iS¢ za magz.*

Czoto ksiecnt nie zmarszczylo sie na te
stowa, i owszem z tem z wiekszg uprzej-
moscig tak. sie do niej odezwat:

»Nie sagdi moje dziecig, ze ja do tych
naleze, ktorzy wysSwiadczaniem dobro-
dziejstw swoich sprawia¢ dreczenie lub e
Oznajmiam ci tylko, zem tu przybyt w za-
miarze wys$wiadczenia ci taski i postanowi-
tem, aby$ na wszelki sposéb odniosta korzysé
z odwidzenia mojego. Przeznaczam ci dwa
tysigce talardw posagu, i zostawiam wol-
nos¢ wybrania sobie meza, ktory ci sie po-
doba¢ bedzie. Mowa swojg datas mi po-
znac, ze dary z warunkami potgczone, ni-
gdy na dobre nie wychodzg; bo gdybys$ byta
nie $miata sprzeciwia¢ s:¢ oS$wiadczeniu
mojemu, bytbym cie moze wielkiego smutku
naLawit, a wielka bylaby szkoda, aby taK
piekna i przyjemna dziewczyna nieszcze-
§liwg by¢ miata. Badz zdrowa, moje dzie-
cie , odwodze cie, jezeli mi w mieScie by¢
wypadnie.*

To rzekiszy ksigze Guise, skinagt uprzej-
mie rekg w znak pozegnania, ktdre dzie-
wczyna najgtebszem uszanowaniem odwza-
jemnita. Lecz gdy ksigze spostrzegt, ze chu-
steczka piers jej ostaniajgca, w tejze samej
chwili w gbre sie wzniosta, gdy poznat,
Ze spojrzenie jej co$ wnecej nij uszanowa-
nie i wdzieczno$¢ objawito, ilez strzat nie
przeszyto serca jego, ijakiegoz nie doznat
smutku, gdy sie od ni6j oddalit i do swe-
go zamku powrocit!

Gdy sie pogtoska po miescie rozeszta, ze
ksiaze pieknej dziew czynie darowal dwa
tysigce talarow”, nikt sie temu nie dziwu,
albowiem kazdy przyznawat, ze byla jo-
dng tego daru, a nawet zawisne jej towa-
rzyszki nie S$mialy poréwnywaé swych
cnot z jej zaletami. Ale od tej chwili dzie-
wczyna przestata by¢ pracowitg , zaniedba-
ta kadziet, i przyjeta sobie stuzagce, ktora
za nig pracowac i porzadek w domu utrzy-
mywac¢ musiata. Odtad juz nie wnidziano
j¢j, aby w wieczdr po skoniczonej robocie
przede drzwiami uzywata $wiezego powie-
trza, albo aby sie z swemi sgsiadkami po-
gadankg bawita. Odtad przechadzata sie



(34% )

samotnie, albo usiadiszy z zasepiong twarzg
Ssad brzegiem rzeki, dtugie chwil® wduma-
niu przepedzata. Nieraz po pdétnocy widac
Sylto-, ze wijc¢j izdebce jeszcze $v wtta go-
rzato, Nieraz zdarzeto sie, ze ksigze Klau-
dyjusz Guise, po krélu najmozniejszy pan
w cutdj Francyi, o tym samym czasie czu-
wat podobniez w swym patacu, i przecha-
dzajac sie zywym krokiem po komnacie,
tak mowit sam do siebie:

A >iuo za hanba dla mnie, zakochac sie
w dziéwczynie nizkiego urodzenia k

Z najgoretsza namietnoscig kochat
oLoje.

Pewnego poranku, gdy ksiezna wyjechata
do jednego z swych wiejskich patacykow,
ksigze Guise obwingwszy sie podréznym
ptaszczem , udat sie sam na sam do miasta.
Dziewczyna nasza byta wiasnie w swoim
ogrédku i opartszy gtowe o drzewo, smu-
tnym gtosem S$piewata zwrotke pewnej sta-
rozytnej balady, gdy oto nugie postrzegta
przed soba ksigcia. A

>>Nadaremnie moje dziecie*, rzekt k3|qz¢
z otwarto$cig szlachetng, vmusze wszystko
pized robg wyzna¢, co moje serce udrecza.
Chociaz mnie faskawy BoOg wietkim panem
ila tym Swiecie uczynit, jednakze szcze-
Scie lub niedola moja od ciebie zalezy. Od
chwili, w ktérej pi¢rwszy raz cie ujrzatem,
gowijem tak namlgtna i tak trwata mito$c
hu tobie, ze prawie od’ rozumu odchodze;
a jezeli nie zdotam wzruszyé serca twoje-
go, natenczas bede musiat znosi¢ srogie
meczarnie, natenczas nic Inf nie pozosta-
nie , jak tylko udaé sie do Witoch na waojne.
Mam nadzieje, ze tam znajde titosng kule,
ktora mnie z tego Swiata wybawi. Wyznaj
przeto szczerze ibez obawy, jaki mnie los
przeznaczyta$.*

Rzecz niezawodna, iz ubotéwaé nalezy,
Ze cnota miodej dziewczyny nie oparta sie
temu uwiedzeniu ; bo gdyby byt ksigze do
Witoch wyjechat, bytby zapewne posréd
zgietku Lroui o niej zapomniat. Ale piekna
dziéwczyna z Joinville ustyszawszy to o-
Swiadczonie, nie starata sie ukry¢ swego
ukontentowani, i owszem, westchngwszy
gteboko, na glos sie rozptakata; jednakze
nie z przestrachu, ale z radosci, ze ig ksig-
ze swojeui wyznaniem uprzedzit. Czarujacy,

sie

t radoScig zmieszany usmicéch osiacu i?a jej
ustach rézanych, poczédm ztozywszy J
ce rzekta:

»By¢ zeto moze, abv tak wielki pan za-
kochat sie w tak ubogiej dzidwczynie ?*

»Fowicdz prawde moje dziecie, nie gnie-
waszze sie 0 to

s»lake J jabym sie gniewaé miata? Acb i
mdj Boze, wszakze to jest szczescie, o ktd-
rebym nigdy Boga prosi¢ nie $miataI*

«— XAzatém serce iwoje sprzyja memu zy-
czeniu %

»Ach, taskawy panie, od czasu jak cie
po raz pierwszy ujrzatam, jaki§ niespokdj,
jakas nieznana tesknota opanowaty dusze
inoje,«

— »0téz ja sie tede starat uspokoi¢ cif,
i uchyli¢ wszelka tesknote z serca twego.*

To rzeklszy ksigze Guise, ujat obieciwie
rece dsi¢wczyny i ucalowowczy je z naj-
goretszym zapatem, rzek#:

»lizisiejszego wieczora zapukam do drzwi
twojej izdebki, i spodzicwam sie, ze mi
otworzysz , nie prawdaz %«

Bi¢dna dziéwczyna zaczeta drzo¢ na ca-
lem ciele.

»C0Oz ci to %« zapytatl ksiaze; vz kadze ta
niespokojnos¢ i obawa? Nie powieéziataze$
dopi¢ro, ze mnie kochasz? a ze ja ciebie
nawzajem kocham, wiec naturalna, zesmy
oboje zyczy¢ sobie powinni, abySmy cze-
sto razem z sobg bywali.*

— >Stuszuie ksiaze mowisz.*

>Aze ja w dzieh ‘tutaj bywaé nie moge.
aby sie o tém nie clowiedzianoi ze tc ze
szkodg twojej bytoby stawy, wiec mi nie
pozostaje, jak tylko w nocy odwidzaé ciebie.*

>Jto stusznie ksigze mowisz*, odrzekt:
dziewczyne mocno zini¢szana.

Ksigze Guise zaspokojony w sercu, wré-
cit do zamku niebedac poznanym, a urado-
wany szczesciem, jakie sobie tego wieczora
u pieknéj dziewczyny obiecywat, przez ca-
ty dzien byt w najlepszym humorze.

Nie réznica stanu pomiedzy nig a ksie-
ciem byta powodem, ze dziéwczyna z jo-
invilifc dtuz¢j sie nie opierata. Posiadai
ona owe tkliwe i rzadkie serce, ktore wy-
tacznie tylko jednemu przedmiotowi, a
z catg moca oddaé sie pragnie. Poznata do-
ktadnie , ze od czasu, jak zaczeta kochac



( 340 )

ksiecia Guise, bez niego na zaden sposob
szczesliwa by¢ nie moze, i ze téj mitosci,
stawe swoje poswieci¢ jej wypadnie; z te-
goto powodu koniecznosci ulegta.

llsigze Guise udat, ze wcze$nie potozy
sie do t6zka; a gdy wszystko ucichto, opu-
Scit zamek i poszedt, gdzie go mitos¢ wzy-
wata. Lekko i zcicha otworzyta mu drzwi-
czki , biata , drzaca raczka, a ksigze upojony
radoscia, rzucit sie w objecie swoj kochanki.

(Dokonczenie nastapi.)

KORESPONDENCYJA.
PISZCZANY Cw WEGRZECH)
ic miesigcu sierpniu.

\%

Kagpiele piszcz aii8kie od Trenczyna o na-
szych 7 a wegierskich 3°/, mili odlegte, szkoda
ze mato przez naszych uczeszczane rodakéw, bo
nie wchodzgc wich skutki, w slicznem lezg miej-
scu i bardzo tadnie, oraz wygodnie sa urzadzone.
Jedzie sie z cieplic trenczynskich do Piszczan
przez miasto Trenczyn, stawne przepysznym
starozytnym zamkiem , ktérogo poczatek i nazwe
jeszcze od Terencyjusza Warona wywodzg, i przez
Nowe-miasto £\eustadl) stynne znowu swe-
mi winami czerwonemi. S| one bardzo zblizone
do burgundzkiego, ileze z burgundzkicli pochodzg
szczepOw, tylko zdajg mi sie troche mocniejsze.
W przesztym toku zakupiono znaczng partyje
tych win dla Cesarza Mikotaja. Droga prowadzi
piekng doling nad wspaniatym i sptawnym Wa-
giem, ktorej oba kratice nastrzepione wznioste-
mi goérami, a na nich liczne zamczyska, pomne
swej dawnej potegi, dzi§ jeszcze groznemi srozg
sie ruinami. U stop ich radosna wspina sie la-
toro$l, niby swawolne wnuczeta z tysing zgrzy-
biatych pradziadéw poigra¢ pragnace, a na réwni-
nie zyzna ziemia ztotoktosym pyszni sie plonem,
gdy tymczasem Wag szumiacy, niby obojetny
na wszelkie uboczne wzgledy Amerykanin pot-
nocny , spieszy z licznemi tratwami do Pesztu ,
za ktére obfity pienigdz powréci¢ ma rodzinnym
Karpatom. W tern ukazujag sie Piszczany, wie$
eteraniem wiascicielki hrabiny Erdédy i schlu-
dnemi wtoscian ozdobna domami. Obok piekne-
go domu zajezdnego stoi rownie piekna kawiar-
nia , przy ktorej zaraz i sala do tancow, majaca
Wyjscie tak jak i kawiarnia do przeslicznego par-
hu. Ten dochodzi do ramienia Wagu, przez ki6-
ce rzucony most prowadzi do tazienek na wyspie
bedacych. Z mostu najpiekniejszy przedstawia

widok. Gtoéwne zrédto wodv gorgcej na 40
no 45 Jteauni. znajduje sie na wyspie, porzadnie

ocembrowane, przykryte izawsze wrzgace, a obok
niego tazienki w kilku oddziatach ; lecz osobli-
wos$¢, iz w kierunku potudniowo-zachodnim, szcze-
g6lnie dochodzac po krzemienia do samego Wa-
gu, gdziekolwiek tuszy¢ piasek , tam sama gorga-
ca dobywa sie woda, a nawet wsamym Wagu
zrédta jej byé musza, gdyz ciagta w lejze linii
wznosi sie para i woda rzeczna jest w tym Kie-
runku ciepta, i rownie jak w gléwnem zrédle
cuchngca. Osobliwos$¢ jeszcze druga: ze im wyz-
szy stan wody na Wagu, tém goretsza i wyzej
sie wznosi mineralna w zrodle i w tazienkach , a
nawet gdy ogromne wezbranie Wagu w dniu 24.
i 25. sierpnia cate te wysepke i tazienki zalato,
woda ze zrodta gorgca i czysta ciggle bita o 6
cali wyz'l od otaczajacych ja a metnych batwa-
now rzecznych. Kohitem z lad wycieczki do Le-
opoldstadl i Freystddl} do Tyma wy, a w kou-
cu do Madunic, procz przejazdki do blizkiej
bazantarni hrabiny Erdoédy, gdzie jest zgroma-
dzonych 1600 bazantow. Leopoldstudl jest ma-
lenka twierdza na prawym brzegu W'agu, nie-
gdy$ przeciw Turkom wystawiona, dzi$ bez za-
daego-znaczenia ; Freystddl czyli Golgoc na-
przeciw powyzszej twierdzy, miasteczko i siedzi-
ba hrabiny Erdody z pieknym i niezmiernie ob-
szernym ogrodem W Ty rnawie, stawnej zgo-
nem Ludwika I. polskiego i wegierskiego krola,
stawng tez dzisiaj widziatem beczke, mieszczgcag
w sobie 2110 wiader nizszo-auslryjackich czyli
33,2327, gam. pols. Jcstto ogromna machina,
na ktoérej ujecie whbite obrecze zelazne wazg 80
cetnaré6w. Na samym przodzie jest w plasko-
rzezbie wyrobione na niej popiersie Arcyksiecia
Jozefa Paiatyua nadnaturalnej wielkosci, sklepie-
nie za$ w ksztatcie koputy koscielnej zrobione
z gory rzuca Swiatto. Ale wiecej mnie jeszcze
zajety piwnice, czyli sklepione ganki podziemne,
w ktérych ta i mnéstwo innych podobnych znaj-
duje sie beczek. Najprzod schodzi sie do niej
dtugim korytarzem , ktéry S$rodkiem ma kolej
drewniang, apo tej tadowne wdzki spuszczajg i
wyciggaja sie konmi , gdy bolti dla pieszych Zo-
stajg. Stangwszy za$ na poziomie piwnic, widac
w roznych kierunkach ciggnace sie ganki, wszy-
stkie rownie jak i szyje wchodowa sklepione spo-
sobem gotyckim, gzymsowane i tynkowane. W pe-
wnych odlegtosciach wiszg ze sklepien i btyszcza
na S$cianach poztociste pajaki, stuzace do osSwie-
tlenia tych sztucznych jaskin , gdy je kto$ z oséb
znakomitych zwidzg. Oddzialy za$ wszedzie Dade
drzwiami szktem Itolorowem sg ozdobione. Wszedt-
szy w te przestwory ciemne z kagankiem, gdy
nagle przeszto 40 ludzi zastalem tam z podobne-
mi uwijajacych sie Swiatetkami, przypomniaty
sie mi pieczary Wioliczlti. WHiasciciel lej piwni-
¢y, p. Su lin i, dzi$ szlachcic wegierski, dawniej



( 350 )

nazywajacy sie Walc, mieszczanin tyrnawski,
ma upodobanie w tych swoich dzietach ( on bo-
wiem i piwaice i wszystkie beczki wystawit;) ja-
koz znajdziesz tam beczki 6 i Smio-Uuthe, jaj-
kowate ,"sercowate , bardzo wiele z otworami w ca
lej swej dtugosci, wewnatrz przedzielone i t. p,
a mieszczgce w sobie 1000 do 1500 wiader i jest
ich przeszto 200. Ten pan Sulini jest to bogacz
milijonowy , a jak mi jego uadpiwniczny powia-
dat , przedaje w przecieciu rocznie 200,000 wia-
der wina z swej labiryntowej piwnicy. Lecz prze-
chodzac od zmystowych do umystowych przed-
miotéw zakoricze opisem mej bytnosci w Madu-
liicaeh. Wioska ta o pdéttorej mili od Fiszczan ,
p6t od Galgoca, a dwie mile od Tyrnawy odle-
gta, jest mieszkaniem ksiedza Ho 11y %plebana
tamtejszego. Znany on uczonemu stawianskiemu
Swiatu , z licznych tlumaczen klasykéw i orygi-
nalnych poezyj w narzeczu morawsko-stowackiem ,
przez mieszkancow tamtejszych okolic jako mo-
wa ojczysta uzywauem. Dowiedziawszy sie o nim
nd barona Medniansltiego , witasciciela zamku
Beclto , postanowitem poznac¢ i ztozy¢é hotd mdj
tak znakomitemu mezowi. Dnia wiec 27. sier-
pnia pojechatem do niego ijprzedzonego o mych
odwidziuach zastatem w domu , gdyz iuaczej pra-
ce literackie trzymaja go po catych dniach w la-
sku o pol mili odlegtym, Mlecz zwanym. Jest
to cztowiek okoto 50 lat majacy , silnej budowy,
rostego wzrostu i czerstwego zdrowia, czynigcy
zatem nadzieje, ze jeszcze nie jeduem dzietem
swej ojczyznie przystuzyé sie moze. Twarz pet-
na i mocno rumiana, wiosy $rebrue, a oczy nad-
zwyczajnym ogniem biyszczgce, cechujg powierz-
chownie poete i dajg mu pozér ciggle zachwyco-
nego. Tym czasond jest to maz najnaturalniejszy
i najskromniejszy , jakiego tylko z takiem uspo-
sobieniom i $wiattem znalezé mozna. Nie chciat
mi nawet swoich prac pokaza¢ i ledwo za diu-
giem uczynit to naleganiem. Jest autorem dziet
oryginalnych, mianowicie Swiatopluka i Cyryllo-
Metodyady, przytem Eneide i ustepy z réznych
klasykéw ttumaczyt. W ciggu rozmowy przynaj-
mniej dwu-godzinnej , dostrzegtem , ze jest gle-
bokim historykiem réwnie swego jak i pobra-
tymczych plemion , a z naszych dziejow przyta-
czat mi szczeg6ty najdrobniejsze. Przytem wy-
bornie méwi po tacinie. Szlachetnosci jego u-
czu¢ dowodem , iz co ma, to miedzy swych pa-
rafijan rozdaje, a o zadne nie stoi zaszczyty, tak
dalece, ze uietylko kanonikiem nie chciat zo-
sta¢, ale nawet nie przyjagt ofiarowanego sobie
tytutn cztonka honorowego towarzystwa slawian-
skiego, cenigc swa niepodlegtos¢ nad wszelkie
zaszezyty i korzySci. Z prac jego mojem zdaniem,
ile narzecze stowackie rozumie¢ moge, tluma-
czenie Eneidy jest wzorowem, gdy moze orygi-

nalne jego poezyje mniej majg wartosci, ileze
zbyt niewolniczo z dawnych klasykéw nasladowa-
no, gdy duch terazniejszy za narodowa samoistng
w«zedy ugania sie poezyjg. Jak rzekiem, pra-
wie on po catych dniach siedzi w swym ulubio-
nym Mleczu, o ktérym nawet w poezyjach
swoich wzmianke czyni, anigdy wdomu, twier-
dzac, ze mu tam przeszkadzajg, i w tym tez
Mleczu odwidzal go wuczony profesor Kuchar-
ski w swej podrézy, po krajach slawiarnskich , o
czem z przyjemnoscia llolly wspomina. Na mo-
je tez podziwienie i rado$¢ zastatem u niego kla-
sykow naszych wydania Bobrowicza , ktérych mu
kto§ z Wegier, mito$nik literatury naszej, pozy-

czyt. Zresztag najwigksza skromnos$¢ prawie u-
béstwo w domu, nawet ksigzek jego wtasnych
nie wiele, moze ze 40, a miedzy teini znaczna

cze$¢ teologicznych. Cztowiek ten wyzszy nad
panujace przesady , w naukach tylko znajdujacy
rozkosz, jest w pewnym wzgledzie do pozatowa-
nia, iz staje sie prawie gtosem wua puszczy wo-
tajacym; gmin bowiem pospolity, w ktérego na-
rzeczu on S$piewa, nie rozumie jego pieni wyz-
szemi pomystami natchnionych, a klasy oswie-
censze przy terazniejszym przeciw-slawianskim
popedzie catych Wegier, uznajg tony jego za
nizsze od siebie , nie godne ich ucha, a nawet
przeciwne mitoSci narodowej. Tak wiec ledwie
kilku zagraniczuych uczonych umie ceni¢ jego
prace, gdy okoliczna szlachta nietylko nie wy-
szczeg6lnia, ale nawet nie zna ojczystego barda.

A, T.

JUDEL KLACZKO IZRAELITA,

TRZYNASTOLETNI POETA.

Przed kilku miesigcami bedac w Wilnie,
tem sie o nudzwyczajuém zjawisku trzynasto - letniego
Poety-lzraelity! Bytato wtasnie chwila, kiedy we
wszystkich salonach tego miasta, nie méwiono o niczeit*
wiecéj, jedno o Judelku Klaczce. Jedni z unie-
sieniem prawili o poetycznych zdolnos$ciach tego dzie-
cka ijego talent az pod niebiosa wyoosili, drudzy za*
Zadnej mu nie chcieli przyznaé wartosci, a nawet, bj[
przez nich czytane poezyje, byty istotnie utworom*
Judelka. Chciatem go osobiscie pozna¢, lecz zbieg
okolicznoséci i nadspodzie'wanic predki wyjazd z miasta*
nie pozwolity przywie$¢ lego do skutku. Teraz zaS
bawigc ptzez dni kilka w Wilnie i swobodniejsze co-
kolwiek majac chwile, dogodzitem mej ciekawo$ci—
odwiedzitem Klaczke. Tyle juz o nim zdan pro \
contra styszawszy , szedtem bez zadnego uprzedzenia *
wyznam szczerze, iz nie 1}lc w nim wielkich zalet znalezt;
spodziewatem sie, ile znalaztem w istocie. | w rzeczy
samej, w trzynastu-leciech poeta, i do tego Zyd, pocU*
polski, jestio fenomen uicpraktykowany w dziejach-

Przybywszy do domu Klaczki , potozonego na ulicy
Niemiccki¢j, pierwszy przedmiot, ktéry nu samym wste-
pie napotkatem , bytato Kilaczkowa , matka poety. Kig"
dym objawit jej cel moich odwidzin, przyjeta muie

dowiedzia-
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* lados$cig , wprowadzita do wykwintnie umeblowanego
salonu i natycnmiast posiata po syna, ktéory w swoim
pokoiku pracowat. W oczekiwaniu na jego przybycie
wdatem sie w rozmowe z maika— znalaztem ja bardzo
rozsadng i posiadajaca wychowanie i sposéb myslenia
daleko wyzsze nad te, jakiemi pospolicie bywaja obda-
rzone izraelskie niewiasty w Polszcze iw Litwie. W tem
Wszedt Judeiek. — Jest 10 piekne, drobne, stabe dzie-
cie, barazo delikatnych ryséw . tak, iz na twarzy wszy-

stkie, najmniejsze £ylki policzy¢ mozna, wyniostego
Czota, wtos ma blond S$wiatty, w przesliczne wijacy
sie kedziorv, oczy zniszczone ciagta praca, z ktérych

rodzaj pewnego natchnienia zdaje sie wytryskaé¢.— Bar-
dzo byt rad z moich odwidzin, i prawie poetycznym
komplementem podziekowat mi, za uczyniony mu (jak
moéwit) zaszczyt. Judeiek méwi czysto : poprawnie pc
polsku «— lecz jego organ zupeinie nie jest uartykulo.

wany — dziecinny. Prositem go o pokazanie swoich
prac: uczynit to z ochotg, ale razem i z pewnym ro-
dzajem skromnosci. Czytat mi prawdziwie urtystowski

lata) wstep do poematu pod tytutem:
napisany co swQOj¢j sio-
Poczatek jego jest

(Jak na swoje
»PowddZ3. i $liczny wierszyk
stry, ktérego na prosbe mi udzielit.
nastepujacy:

»Luba siostro! nieszczesne przeznaczen igrzysko,

Isto.o! uic dla ziemi,’dla niebios stworzona;

Stuzac prawu ludzkos$ci szlachetnie i wiernie,

A dostawszy w nagrode , tylko gtég i ciernie,

Z pogarda wreszcie ziemskie rzucita$ siedlisko,

1 uciekta$ do nieba— tam — do Ojca tona!

Ucichta$, gdzie sie ziemskie spojrzenie nic wciska,

Gazie wielkg Boska prawda poi sie twa dusza.

Tam, wysoko! — do ducha twojego ogniska;

Guzie konczy sie nadzieja i cierpien katusza!*

RozmawialiSmy polc'm o literaturze polskie) i fran-

cuzki¢j. Klaczko posiada nader wiele wiadomosci,
umie na pamieé prawie wszystkie piekniejsze miejsca
z naszych poetéw, sadzi o utworach pismiennych jak
cztowiek dojrzaty, a co wieksza zawsze ma swoje wla-
She zdanie. Na trzynastoletnie dziecko , tyle znajomo-
§ci, to nic do pojecia, a zwtaszcza kiedy zwazymy:
co umiejg nasze dzieci w tym wieku?! — Literature
po.ska Klaczko najwyzej ceni, do tego stopnia, iz po-

fownywajac literature nasze z francuzka rzekt mi, iz
hajpie'rwsi dzisiejsi poeci francuzcy, nic sa godni by¢
u$ytémi do wucierania $wiec w tej chwili, kiedy autor

Grazyny swoje pisze poezyje. Jest to entuzjazm, nie
Jhéwie czy sprawiedliwy, ale wielki i poetyczny. Ol
Kzli jest jeszcze ktokolwiek co nie wierzy, ze miody
fuaczko ma prawdziwy poetycki talent, niech péjdzie
*cho¢ chwilke poméwi z tem osaltowanem dzié¢ciecicm;
hiech sie przystucha jego rozmowom , niech sie wpa-
w jego btyszczace oczki, z ktérych promien wyz-
®ezfij zdolnos$ci strzela, niech oceni ten zapat, jaki go
porywa natenczas kiedy o swoj¢j ulubione) poezyi roz-
Pr wia, a pewno sceptykiem by¢ przestanie.
(£ Tyg. Pel) Ludwik z Pokiewiu.

ZE LWOWA.

tygodnika rolniczo-przemystowego Ad. Kaspcrow-
ski'Cgo N Se dt ~cr® tlt' " obejmuje: 1) Rajgras wto-
stOl kartofli na pasze dla koni. 3) Kilka
| ieW ° r°hicniu ptdétna domowego. 4) Mysli o sposo-
w j S :?e ’‘aoia mieszkan, 0) Sposo6b zalepiania szpar
7) R ,nych lanych piecach. 6) O pieczeniu chlcba.

sot dla suchotnikéw. B) Rozmaite wiadomosci.

ionv °n°t7' z *072nani'a, ze w Krakowie umart wystu-
profesor literatury polski¢j przy uniwersytecie

Jagiellonskim, Pawet Czajkowsk"', autor Kilku
dziet czes$cig oryginalnych, czescig ttumaczonych , a po
wieksze) cze$ci w rekopismac.i pozostatych. Rzecz dzi-
wna , ze o $mierci uczonego kraHowskicgo z pism po-
znanskich nie za$ z krakowskich sie dowiadujemy, ktére
zupetnie otém milcza.— Michat Wiszni;wski(w Kra-
kowie), konczy tom pierwszy swojej Historyi literatu-
ry. — Druk ulubionego noworocznika warszawskiego
Pierwiosnek, redagowanego przez Pauling Korwet.,
a liéry , jak wiadomo, zawiera pisma samych kobiet,
juz sie rozpoczat. — Herbarza Niesieckiego wydania Bo-
hrowicza wyszedt poszjt trzeci.— Profesor nauk przy-
Radwanski, robi Daguerrotypy

rodzonych , pan
w Warszawie.

Z Wilna. J Kraszewskiego: iWspomnie-
nia Polesia, IVotynia i Litwy,« zostaty wyttoczone
w drukarni Teofi'£ Gliicksberga. Tom [Il. i Ill jego

zWedréwek literackich, fantastycznych i historycznyeh,a
wkrétce opusci prasy drukarskie Blumowicza.— M-
chata Grabowskiego »Literatury i Lirytykin tom
Ul. juz wydrukowany u Giucksberga ; a zlisiggottoczni
Marc.nkowskiogo, wyszedt juz 5ty tom rDziejow Li-
twy.i przez Narbutta. — Zawadzcy postanowili zajac
sie wydaniem Historyi Wilna, jirzcz Kraszewskie-
go. Pierwszy tom na nowo przedrukowanym bedzie,
dla uzupetnienia edycyi. — Autor "Amerykanki tv Pol-
szczea pan Tyszynski, ma przygotowany w rekopi-
sie dramat we trzech obrazach pod tytutem: »Prdébi..t,
za granicg malarzami polski-

Pomiedzy bawigcymi
Sarnecki, rodem

mi, wyszczegdlnia sie Fabian
z Wielkiego Ksieztwa Pcznansmegc. Pierwotnie ksztat-
cit sie w Poznaniu i w Berlinie w tamtejsze; akademii
rysunkéw, przebywal potem w Dreznie, nastepnie lot
dziesie¢ w Paryzu i we Fruncyi, a teraz od dwdch lat
bawi w krainie sztuk pieknych, we Wtoszech.

Stawny maiarsz Lamp i. Dzienniki niemieckie
poswiecone literackiej zabawie, donosza o malarzu
Lampi co nastepuje: Jeden z najstawniejszych portre-

cistow przy korncu o$mnastego i na poczatku dziewiet-
nastego Wicku byt Lampi, ktéry sie urodzit w Romano
w Tyrolu 1752 roku, i zostat nakonicc profesorem jne-

knych umiejetnosci w Wiédniu. Artysta len zjednat
sobie w Warszawie swoim talentem wielkg stawe P6-
Zniej wezwatl go do Jass T'otemkin, ktéry posiawszy
mu 400 dukatéw La koszta podrézy przyrzekt, iz za
odmalowanie swego portretu tysigc mu djkatéw za-
ptaci. Lecz l.ampi przyjechat do Jass w chwili, gdy
ten ksigze niespodzianie umart, i z tego powodu juz

tylko jego jeneratéw malowat. Portret jednego z nich
postany do Petersburga , sktonit Katarzyne Il. do we-
zwania tego artysty, aby jej dwér odwidz.iL Lampi
przybywszy do Petersburga odmalowat jg sarne, Wiel-
kich ksiazat Aleksandra i Konstantego , tudziez Wielkie
ksiezniczki Aleksandre i Helene, za co prawdziwie ce-
sarska otrzymat nagrode Albowiem za swéj portret
zaptacita mu Katarzyna 12,000, a za jiorlrcty Wielkich
ksigzat 18,0u0 rubli, a ze Lampi oprécz tego i dla in-
nych os6b pracowat, uzbierat sobie wiec w swej po-

drozy do Petersburga tak wielki majatek*, iz mu w tej
mierze précz Rubcnsa, poaobno Zzaden malarz nie
sprostat.

lloineojintyja Zrédtem wynalazkéw. Gtod
w homeopatycznych dozach jest nietylko gléwnem Zré-
ditem porzadku i pokoju, ale i przyczyng do wielu upa-
tcntowanych wynalazkéw, ktére terazniejszy sposob
zycia uprzyjemniaja. Albowiem gdyby nie gtéd, nie
bytoby ani machin parowych, ani kolei zelaznych, ani
patentowych trybuszonéw, ani dalowidéw, ani teo
logii, goi poczyi , ani dagucrotypdéw, ani tuneléw pod.
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Tamizag, ani mostéw wiszgcych, ani pierwszych teno-
rystow, ani rakiet kongrewskich , ani pomnikéw Nelso-
na, aai pamietnikobw Grimaldego. Stowem, zdaje sieg,
iz gdyby zotadek wptyw swo6j na wynalazki wywicraé
przestat, zniknetaby wieksza cze$¢ wygdd cztowieka. Dla
tego nie moéwmy ani stowa przeciw gtéwnéj zasadzie ,
temu piérwszema Zrédtu tak wietu pozytecznych rzeczy.

Georginija. Gecorginija zrzucita z tronu tu-
lipan, lilije i r6ze Miedzy kwiatami jak miedzy inné-
mi stworzeniami sg kréle i krélowe, podobno z tym
tylko wyjatkiem , ze kwiaty moda na tron wynosi, i ze
panowanie ich nie jest dtugo-trwate. Kwiaty zostajg w
zwigzku zwiekiem, w ktérym panujg. Za czas6w Ludwi-
ka VII. byta iilija najuiubienszyra kwiatem francuzkim.
Jakoz wszystkie damy dworskie byty podéwczas biate
i czyste, podohuie jak ten kwiat dziewiczy.— Za cza-
sow Ludwika XI1V. jastato szalone zamitlowanie w tu-
lipanach. Szlachta trwonita na nie swoje majatki. Nie-
ktérzy z nich szuhali w botanice przez cate swoje zycie
r6znobarwnego tn'ipanu, tegoto probierczego kamienia
madros$ci. Inni zostawili dzieciom swoim ogromny ma-
jatek w dwunastu cépulach tulipanowych. Tulipan
przedstawia doktadnie zenskg pte¢ siedmuastegc wie-
ku.  Wystajagce po nad biodra, i na dot sptywajace
owoczcénc spodmcc damskie , podobne byty zupetnie
do kielicha tuiipanu. Piekna powierzchowno$¢ tego
kwiatu i przepych koloréw jego, odpowiadaty zupet-
nie wystrojonym lalkom owoczesDynt, ktére drogic¢mi
ewiecidtarai i barwidiem okryte byly. — Za Ludwika
XV'. podczas panowania kokieteryi, ptochego umysin
i mitoéci, weszta w mode ré6za. Jakoz kobiéty byty
podoéwczas w prawdziwem znaczeniu Swie'Ec r6ze, kto6-
re upudrowani margrabiowie w niebieskich spodniach
i wielkim wdziekiem zrywali. — Atoli réia byta we
Francyi kwiatem klasycznym, ktéry wstrzg$nicniu w r.
1830 oprze'¢ sie nie zdotat, i atego powodu porwa-
nym zostat od strumienia czasu razem z rézanemi poc.

ryjami Laudera, Doiata i Lafaya. — Obecnie jest ge-
orginija kwiatem romantycznym. Zwycieztwo swe nad
jnneini kwiatami winna zywos$ci swoich Larw , obszer-

nej i silnej formie, i dyjademowi swoich wiékien pyt-
kowych. Podobnie jak dzisiejszym kobic'tom zbywa j¢j
na aromatycznym wdzieku , ktory , ze tali rzeke, jest
prawdziwg wonig pieknosci.— Trwonienie kapitatéw na
georginije jest dopiero w zawigzku, lecz juz itetuz prze-
chodzi wszystko, co nam dawni autorowie o tulipanach
donie$li. Za kunsztownie urzadzong i wybornie utrzy-
mywang grzadke georginijow, zaptacit niedawno pe-
wien mitosnik 70,000 frank6éw, taka kwote, jakg sie cze-
stokro¢ za arcydzieto jakiego malarza ptaci. Za jedne
georginije dat niedawno pewien mitoSuik bardzo koszto-

wny dyjament i utrzymywat, ze jej bardzo tanio na-
byt. — Georginije nie majg zadnego zapachu. Towa-
rzystwo mitosnikéw ogrodowych wyzuaczy zapewne

nagrode ternu, ktéry zapachem jc obdarzy, i nic wat-
pimy o pozadanym skutku. Kwiaty i dzieta poetdw
jeduego dozuajg losu. Wiosenne majg wou, jesienne
juz tylko barwg sie szczycg. — Georginija powotang jest
bezprzecz.nic do grania roli w dziejach wieku dziewiet-
nastego. Mieszkaucc Wschodu przywiazujag do niej ma-
giczny pomyst, iza talizman jg majg. Oby tg swojg
wtasnoscig zachowata uas od cholery, wojny, szpetno-
$ci i nudoty, tych najwiekszych chtost kraju. — Kobic'ty
bedg j¢éj uzywaty za talizman przeciw sprzeniewierze-
niu sie swoich mezéw, i ztego powodu mezczyzni be-
dg najcuotliwszyrai ludzmi w Swiecie. Albowiem nic-
lIéwnie wiekszy, niz sie nam zdaje, maja kwiaty wptyw
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na przeznaczenie naue. Nie zgineta! Berta z Breta-
nii dla tegc, ze tak inocno biate r6ze kochata?

Fierge aux rases. Pewna tandeciarka w Paryzu*
kupita niedawno stary obetz przedstawiajacy rycerza
w zbroi. A f£e obraz ten byt bardzo okopcony i py-

tem przypadniety, obmyta go wiec wrzacg woda i
wddka. Ale jakze sie nie zdziwita postrzegiszy, ze
sie caty obraz popekat, a gdy z wié¢.zchn odpadt pe-
wien gatunek krusty, pokazat sie pod spodem drugi
obraz, ktéry byt piérwszym pokryty, po wytarl¢j eo-
kolwiek liczbie rokn i monogramie Poussina poznano,
Ic to jest la Fierge aux roses, o ktérej Poussin w pe-
wnym liScie nadmienia. Teraz zchodzi sie liczna pu-
bliczno$¢ paryzka dla podziwiania tego obrazu, a pe-
wien ksigze rossyjski dawat juz z.an 50 tysiecy frankow.
Lecz tandeciarka nic przyjeta tej summy. Rozmaite sa
domysty, dla czego na tym obrazie inny obraz by
odmalowany; najpodobniejszém do prawdy jest to, zt
margrabia Pardaiilan dla pomszczenia sie z jakowej$
niewiadomej przyczyny na Poussinie, kazat wykras¢
ten obraz i powlec go i.nne'm malowidtem, aby artysto
nic mégt pozna¢ swego whasnego dzieta.

Nadzieja wiecznego pokoju. Co jes»
najpewniejsza re Koj.nig, zc wiecznie pO>
k6j trwaé bedzie? Tego podobno zaden z naszych
czytelnikéw nie zgadnie. Gdy ziemia jeszcze tylko na
pét'tnilijona mil od storica oddalong byta, nie znali
ludzie innych wojen, jak tylko policzki ipiestuki, catg
wojne toczono w zalebki i tak zblizka, Zze jeden dru-
giego prawie nosem potracat. Gdy wyi alcziono dzidy,
wystepowali juz walczacy jeden od drugiego na dwa
tub trzy kroki. Gdy w zwyczaj weszty tuki, strzaty i
proce, oddalenie wojownihéw jednych od drugich wy-
nosito juz sto do dwiesta krokéw. Gdy z ruszuic ognia
dawaé zaczeta, pewiekszyta sie odlegto$¢ na tysigc kro-
kéw. Od czasn jak zaczeto stacza¢ bitwy dziatami,
stawajg wojska na c¢wieré do p6t mili w oddaleniu od
morderczych narzedzi. Na przyszto$é stacza¢ bedziemy
bitwy ogromnémi machinami parowemi , ktére jak zie
jace gory ogien miotaé beda, a hazda armija za swémi
machinami na sze$¢ mil w tyle pozostanie. Wtedy te
machiny tylko bedg walczy¢ zc soba, a w gazetach nie
bedziemy juz donosili, ze tyle a tyle tysiecy zotniérz®
trupem po-lcgto, albo ze ich zraniono lub pojmano,
lecz bedziemy pisali: sze$édziesigt tysiecy kottéw paro-
wych pekto, sto tysiecy osi ztamano, trzykro¢ sto ty-
siecy kot zgruchotaoo, i z obiedwu stron okoto dw*
milijony talaréw na placu bojowym zmarnowano. A wiec
z prowadzeniu wojny machinami, dla ludzi wieczny PO’
k6j zakwitnie, do czego przez coraz wigksze wydo»k®'
nalenic sztuki wojenn¢j, coraz bardzi¢j rozszerzajg6*
sie odlegto$¢ walczacych doprowadzi.

Na teatrze St. Etienne w Paryzu, podczas przed
stawienia yPostylijona z Lunjitmeaun byt niedawno f/e*
ki rozruch zpowodu, ze gtéwng role, od Kkl6r¢j sztuka
ta ma swe nazwisko, szkaradnie od$piewano. Posféc
sykania i wrzawy publiczno$ci , pewien sowisdrzat be-
dacy na parterze, zasSpiewat dono$Snym glosem naste-
pujaca wrotke, ktéra parter z etoSnym $miéchem
nim powtdrzyt: Oh! Oh! Oh! Quil chantaitfiu*
postillon de Lonjumeaulx

Mito§¢. W trzecim roko kochamy matke, s"sz0'
styni ojca, w dziesigtym dni $wiagteczne, w szesna*1*01
piekne suknie, w dwudziestym kochanke, w dwudzie-
stym pigtym matzonke, w czterdziestym dzieci, a"
sze$Cdziesigtym — siebie samych.
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